Kutasy Mercédesz: Pdrduc marvanylapon. Barangoldasok a latin-amerikai irodalom és
miivészet hatarteriiletein™

Barangolasok a latin-amerikai irodalom és miivészet hatarteriiletein: a hatodik alkalommal
atadott Erdédy Edit-dij idei kitiintetettje, Kutasy Mercédesz Pdrduc marvanylapon cimii kotete
barangolasra hivja olvasojat, olvaséit. A Magyar nyelv torténeti-etimologiai szotara
bizonytalan eredetii szoként tiinteti fel a ’barangol’ igét. Mint olvashato, a szonak koze lehet a
ballagashoz, a bandukolashoz vagy a csatangolashoz, mik6zben valahol mélyen a borongas
nem éppen vidam és onfeledt tapasztalatat is hordozza. Az mar a kotet els6 irasaibol kivilaglik,
hogy a szerzd ismert terepen jar, azaz nem csatangol, motivaltan teszi meg utjat, azaz nem
bandukol, és — taldn sajat maga, talan az olvasdk szdrakoztatasara — gyakorta valtogatja a
tempot, azaz nem ballag az altala lekerekitett intermedialis térben, hiperrealista képzomiivészeti
alkotasok, kotetboritok, fiktiv szovegek, térképek, kiallitasi katalogusok, nem megvalosult
(mert olykor nem megval6sithato) 6tletekrol sz616 dokumentumok kozott. Ezzel egyiitt, ha nem
is els@sorban a viddmsagra vagy az onfeledt allapotra asszocidlunk a sokszor zsigerrealista
témak és megallapitasok kapcsan, Kutasy barangolasaiban elhomalyosul az eredeti szoarnyalat.
Persze lehet, hogy ennek oka a bejarasra alkalmassa tett tér alapveté mindségében rejlik.

»Ne feledjék, hogy mindaz, ami itt van, ebben a vilagban — mondta Gabriel Garcia
Marquez egy 1999-es parizsi szeminariumon — a szivatiiltetésektdél kezdve Beethoven
vondsnégyeseiig, mar megvolt az alkotoik fejében, mieldtt a valosadgban is meglett volna.” A
kotet Attalai Gabor képzOmiivész soha meg nem valositott alkotasanak cimét viseli. Az alkotést
ugy kell elképzelniink, ahogy irva vagyon, és ahogy ez a konyv boritdjan eldszor,
értelemszeriien nem a szerzoi intenci6 értelmében, de megvaldsult. A megalmodott, de csak
vazlatokban megkonstruadlt mi, amely bizarr keriildutakon optikailag észlelhetove,
értelmezhetévé valik, vagy a megkonstrudlt muialkotds, amelynek miialkotas-voltaval els6
pillantasra nem is szembesiilhetiink, hiszen gyanutlanul mar részeivé is valtunk, két olyan
vezérmotivuma Kutasy irasainak, amelyek egyuttal fogodzokat, tajékozodasi pontokat is
nyUjthatnak a konyv tiikorlabirintusdban. Bar a kiallitotérbe zart csucsragadozo a kotet gazdag
asszociacios haldzatanak kiemelt csucspontja, eldsegiti a kotet, mint jatéktér megképzddését is.
Ha elfogadjuk, hogy a befogadas a mitikus amphiszbaina, a kétfejii kigyo képével is
szimbolizalhat6, a lancra vert kiallitasi targyban kis tulzdssal magunkra is rdismerhetlink, mar
amennyiben helyet adunk Borges mitikus nagyitasanak, miszerint: ,,Bent rekedtél. Nem lesz
ajto soha. / Ez az erdd a vilagegyetem, /nem szimmetrikus, nincs szabdlya, / sem titkos
kbézéppontja, kiilsd fala.”

Praktikusan nézve Kutasy kotete tizenkét fejezetben foglalkozik kanonikus és a magyar
olvas6 szamara kevésbé ismert latin-amerikai szerz6kkel képzOmiivészeti kontextusban, vagy
forditva, mikozben gyakoriak az ide-oda kapcsolgatasok. Utobbiak nyoman elmondhat6, hogy
az irasok sok esetben az esztétikai-irodalmi alapviszony kiilonb6z6 elemei kozti atjarhatosag
egy koherens, jol megragadhat6 gondolati ivtdl. Feltételezhetd, hogy a kotet legtobb, gyakorta
elékeriil6 szerzdje, igy Abramovi¢, Banksy, Tot Endre, Borges, Bolafio, vagy Cortazar hevesen
kikérnék maguknak, ha életmiiviik vélt vagy valos jelentéseit szegeznénk nekik. Sokszor
éreztem ugy, igaz, ebben a szerzd bevezetd gondolatai is erdsithettek, hogy a kotet
messzemenden keriili a jelentéstulajdonitas formuldit, ehelyett asszociacidkra, sot, konyvtari és
internetes nyomozasokra, kiilonb6z0 performanszokrél €s  happeningekrdl  sz6lo
dokumentumok megtekintésére 6sztondz. Bevezeti olvasgjat a hatarteriiletekre, de ezutan csak
messzirdl kiséri 1épéseit. Meglehet, tilz6 a parhuzam, de erre vonatkozhat a kotetet felvezetd
Pilinszky-motté feliitése is: ,,Az elhallgatas olykor tobb a hallgatasnal.”

Régota tudjuk, érezziik, hogy a sokdig statikusnak hitt allapotok és tapasztalatok
riiletesen dinamikusak, illetve ilyenek is lehetnek. Amikor Kutasy a kellemetlen befogadoi
poziciokrdl, az 4tmenetek lelassithatosagarol, a hianybdl lett irodalomrodl, az objektivitds
illazioéirdl, vagy a menedékként felfoghaté miivészetrdl ir, jobban mondva szamtalan példat
sorakoztat fel, hogy egyaltalan elképzelhessiik ezeket az izgalmas helyzeteket, tigy jar el, mint



az autentikus (tehat argentin) tangotancosok, akik — Gumbrecht nyomén — a ,,tangdmozgés és a
test Osszeolvadasabol szarmazo teljes gyonyor” elérése érdekében nem foglalkoznak a
,»dalszovegeket melankolikussa tevd szemantikai Osszetettség megragadasaval”. Azaz nem
figyelnek a szovegre, illetve, ha lehet, nem is tincolnak szoveges tangddallamra. Azt gondolom,
a Pdrduc marvanylapon a téma-kidolgozas relacioban a lehetd legkozelebb viheti az olvasot
ahhoz, amit jelenléthatasnak hivhatunk.

A hatarhelyzetek izgalmasak: fantasztikus, mert tobbértelmi poziciot jelolnek. Se kint,
se bent, mikdzben kint is, bent is. A kotet legelsd példaja maris ennyire zavarba ejtd: a
Lathatatlant egyszerre feltard és leplezd frigyladan taldlhatd kerubok szarnya kozotti rés, a
hiany vagy hiatus, ahol Isten megjelenik. A Kozelitések cimi felvezetésben ehhez hasonld
példak olvashatok, koztiik példaul az €lethii képeket festd Zeuxisz és Parrhasziosz versengése,
vagy a platoni hagyomany relevans labjegyzeteként is felfoghatd argentin lap, a Revista Oral
esete, amelynek szerkesztObizottsdga a tagok kozt, felolvasas soran osztotta meg a lapszamok
tartalmat. Egy példanyt sem hoztak létre a Szobeli Folyoiratbdl, hiszen éppen ez volt a 1ényeg.
Mikozben a lap egyetlen kapcsolodd irasos dokumentuma, egy illusztralt melléklet mégis
tartalmazta a lapalapitok névsorat. Az argentin folyoirat alapitdi kozott megtalalhatd volt
Macedonio Fernadndez, valamint tanitvanya, Jorge Luis Borges, akik aztan egy jol kdvethetd
ritmus nyoman tlinedeznek fel a kotet irdsaiban, hogy végiil az utolso irds két ponton kétdédjon
vissza a nyitanyhoz: az okori festdcsata ablakait és fliggonyeit felidézo, a Vad nyomozok cimi
Bolafio regényben feltiing képek, illetve Borges kétfejii kigydja nyoman. Igy harap bele a
Pdarduc marvanylapon 236. oldala a tizenharmadikba. Mindez persze kevés, hogy latvanyosan
visszaadhassak barmit is a kotet izgalmas ambivalencidjabol, amely tehat egyszerre jaték,
amibe konnyen bekapcsolodhatunk (és nevethetiink is a végén), és egyszerre labirintus,
amelyben konnyen eltévedhetiink.

A kotet kérdésfelvetéseihez vezetd, illetve ezeket korbefolyd vizsgalodasok hatalmas
példatarat, ¢és ezzel kiterjedt elméleti bdzist mozgatnak meg, de Kutasy rendkiviil
okonomikusan banik a konkrét szakirodalom bevonasaval. Amellett, hogy ez a gordiilékenyebb
olvashatdsagot is nagyban eldsegiti, felszabaditja a helyet az utaldsrendszer tovabbszovéséhez,
az Ujabb és Ujabb elagazasok 1étesitéséhez. Az olvasé igy konnyen kedvet kaphat ahhoz, hogy
a szovegtérbdl iddlegesen kilépve kozelebbrdl is megismerje a csak felvillantott, vagy ritkabb
esetben hosszan elemzett alkotasokat és szovegeket, amelyek egy részét, legalabbis ami a
szépirodalmat illeti, Kutasy Mercédesz jovoltabol olvashatunk magyarul. A gyanutlan, mar ha
éppen gyanutlan olvasé helyzetét viszont nehezitheti az, €s errdl a kotet érthetden egy szot sem
sz6l, hogy a barangolasok allomasai nem mérhetdk fel egykonnyen, és nem olvashatdak el
egyszuszra, barmily rovid terjedelmiick vagy aprocskak legyenek is. Feltételezhetd, hogy
Cortazar tobbszor emlitett Axolotl cimii novellajanak radikalisan kiilonb6z6 olvasatai lehetnek,
¢€s éppen azért, mert a rendithetetlennek hitt befogadoi pozicié megkérddjelezése forog kockan.
Noha a miivészettorténeti alluziok segithetnek abban, hogyan is értendé-finomitand6 példaul a
pozicio fogalma a kotet, vagy akar — ha létezik egyaltalan ilyen — az ezredfordulds egyetemes
kultura keretei kozott, senki nem fogja elvégezni az értelmezéssel jarod feladatokat az olvaséd
helyett — ez utobbira a Pdrduc mdrvanylapon implicit unos-untalan ramutat.

Ha a pillanatokon beliil atadand6 dij szellemiségét kovetve a ,,a tarsadalmi megértés, a
szolidaritas és humanum” nyomat kellene felmutatnom a kotetben, akkor ezt a kiilsé vagy belsd
befogaddihoz fiiz6d6 kiméletes-felszabaditdo bandsmod felemlegetésével tenném, teszem.
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